MAGNA-TIP THIN-BITS - BROWNELLS MAGNA-TIP THIN-BIT #180-2,
SD=.180, BT=.025

Super-Thin Bits For Narrow, European-Style Slots

BROWNELLS MAGNA-TIP THIN-BIT SET The Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set
is meticulously designed for gunsmiths and firearm enthusiasts who frequently
encounter extra-narrow screw slots in their work. This specialized set includes
eighteen precision-ground, hollow-ground bits engineered to fit these slender
slots precisely, ensuring secure engagement and minimizing the risk of damaging
delicate screws. Each bit is crafted from hardened steel for enhanced durability
and longevity. The set is accompanied by a solid oak bench block and a clear
plastic case for organized storage and easy accessibility. Key Features:
Precision-Ground Thin Bits: Eighteen hollow-ground bits designed to fit
extra-narrow screw slots commonly found in firearms, providing a secure and
precise fit. Hardened Steel Construction: Each bit is made from hardened steel,
ensuring durability and resistance to wear during repeated use. Organized
Storage: The set includes a solid oak bench block and a clear plastic case,
keeping the bits organized and readily accessible. Specifications: Bit Sizes
Included: #120-1 #120-2 #150-1 #150-2 #180-1 #180-2 #210-1 #210-2 #240-1
#240-2 #270-1 #270-2 #300-1 #300-2 #340-1 #340-2 #360-1 #360-2 Material:
Hardened steel bits with a solid oak bench block and clear plastic storage case.
Customer Insights: Our customers highly value the Brownells Magna-Tip Thin-Bit
Set for its exceptional precision and durability. The thin bits are particularly
appreciated for their ability to fit extra-narrow screw slots found in various
firearms, ensuring secure engagement and reducing the risk of damaging
screws. The inclusion of a solid oak bench block and clear plastic case aids in
keeping the bits organized and easily accessible, enhancing the overall user
experience. Incorporating the Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set into your
gunsmithing toolkit ensures you have the precise tools needed for working with
extra-narrow screw slots. Its specialized design and high-quality construction
make it an essential asset for both professional gunsmiths and firearm
enthusiasts dedicated to meticulous firearm maintenance and assembly.

Attributes

Name: BROWNELLS MAGNA-TIP THIN-BIT #180-2, SD=.180, BT=.025
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080180225

Mfr. No.:

Bit Number: 180-2

Blade Diameter: .180

Blade Thickness: .025

Handle: No Handle

Model Number: BT=.025,#180-2,SD=.180
Style: Thin Bit

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806011106

Item details

Made in USA
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MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1802 Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802 entschieden hast.
Diese Préazisionsbits sind fir Anwendungen konzipiert, die eine extra schmale Passform erfordern, insbesondere im
Waffenladen. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts gemalR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die sichere Verwendung der MAGNATIP® THINBITS zu gewahrleisten, halte dich bitte an
die folgenden Richtlinien:

Uberpriife die Bits vor der Verwendung immer auf Anzeichen von Beschadigungen.
Verwende die Bits nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Bewabhre die Bits an einem trockenen, sicheren Ort fern von Kindern auf.

Befolge alle Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Bei der Verwendung der MAGNATIP® THINBITS beachte bitte die folgenden Vorkehrungen:

® Stelle sicher, dass die Klinge den Schraubenschlitz vollsténdig von Seite zu Seite und von Kante zu Kante
ausfullt, um Briiche zu vermeiden.

®* Verwende geeignete Werkzeuge und Techniken, um tberméaRige Kraftanwendung zu vermeiden.

® Ziehe in Betracht, Frostspray, Warme oder Kriechdl zu verwenden, um bei hartnackigen Schrauben zu helfen.

® Wenn das Bit nicht richtig passt, schleife es nach, um eine bessere Passform zu erzielen, anstatt es
gewaltsam zu verwenden.

® Trage stets geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrille, um dich vor fliegenden

Teilen zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Um die MAGNATIP® THINBITS effektiv zu nutzen, befolge bitte diese Schritte:



1. Vorbereitung:

® Sammle alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Auswabhl des richtigen Bits:

® Wahle das MAGNATIP® THINBIT #1802 fiir Schrauben mit einer Schlitzbreite von 0,180 Zoll und einer
Klingenstéarke von 0,025 Zoll.

3. Verwendung des Bits:

Setze das Bit in den entsprechenden Treiber ein.

Richte das Bit mit dem Schraubenschlitz aus und achte auf einen engen Sitz.

Drehe den Treiber langsam und gleichméRig und Ube festen, aber kontrollierten Druck aus.

Wenn sich die Schraube nicht dreht, zwinge sie nicht. Versuche stattdessen, Kriechdl oder Warme
anzuwenden.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige die Bits nach der Verwendung, um Schmutz oder Ol zu entfernen.
® Bewahre die Bits in ihrer Originalverpackung oder in einem vorgesehenen Aufbewahrungsbereich auf,
um Beschéadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

Wenn die MAGNATIP® THINBITS das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht haben, entsorge sie bitte
verantwortungsbewusst:

* Uberprife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgemafRe Entsorgung von Metallwerkzeugen.
® Entsorge die Bits nicht im regularen Hausmuill.
® Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Region verfiigbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung bezliglich der MAGNATIP® THINBITS kontaktiere bitte den
Hersteller oder deinen ortlichen Distributor. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die effektive und sichere Nutzung der MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802 sicherstellen. Priorisiere stets die Sicherheit und halte dich an
die bereitgestellten Richtlinien. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese wichtigen
Sicherheitsmaflinahmen.



MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1802 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. These precision
bits are designed for use in applications requiring an extranarrow fit, particularly in the gun shop environment. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of this product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safe use of the MAGNATIP® THINBITS, please adhere to the following guidelines:

Always inspect the bits for any signs of damage before use.

Use the bits only for their intended purpose.

Store the bits in a dry, secure location away from children.

Follow all manufacturer instructions and recommendations.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the MAGNATIP® THINBITS, please observe the following precautions:

Ensure the blade fills the screw slot completely from sidetoside and edgetoedge to prevent breakage.
Use appropriate tools and techniques to avoid applying excessive force.

Consider using freeze spray, heat, or penetrating oil to assist with stubborn screws.

If the bit does not fit properly, regrind it for a better fit instead of forcing it.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect against
flying debris.

Instructions for Installation and Usage
To effectively use the MAGNATIP® THINBITS, please follow these steps:

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials.
® Ensure your work area is clean and welllit.

2. Selecting the Right Bit:

® Choose the MAGNATIP® THINBIT #1802 for screws with a slot width of .180 inches and a blade
thickness of .025 inches.

3. Using the Bit:

® [nsert the bit into the appropriate driver.

® Align the bit with the screw slot, ensuring a snug fit.

® Turn the driver slowly and steadily, applying firm but controlled pressure.

® |f the screw does not turn, do not force it. Instead, try applying penetrating oil or heat.

4. After Use:

® Clean the bits after use to remove any debris or oil.
® Store the bits in their original packaging or a designated storage area to prevent damage.

Disposal Instructions



When the MAGNATIP® THINBITS reach the end of their useful life, dispose of them responsibly:
® Check local regulations for proper disposal methods for metal tools.

® Do not dispose of bits in regular household waste.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the MAGNATIP® THINBITS, please contact the manufacturer
or your local distributor. Ensure that you have the product details ready for reference.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of the MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank
you for your attention to these important safety measures.



Instrucciones de Seguridad para MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802

Introduccion

Gracias por elegir el MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Estas puntas de precisién
estan disefiadas para aplicaciones que requieren un ajuste extra estrecho, especialmente en el entorno de la
armeria. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de
este producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y el uso seguro de los MAGNATIP® THINBITS, por favor, sigue las siguientes pautas:

Siempre inspecciona las puntas en busca de signos de dafio antes de usarlas.

Usa las puntas solo para su proposito previsto.

Almacena las puntas en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Sigue todas las instrucciones y recomendaciones del fabricante.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al utilizar los MAGNATIP® THINBITS, observa las siguientes precauciones:

® Asegurate de que la hoja llene la ranura del tornillo completamente de lado a lado y de borde a borde para
evitar que se rompa.

Usa herramientas y técnicas apropiadas para evitar aplicar una fuerza excesiva.

Considera usar spray congelante, calor o aceite penetrante para ayudar con tornillos dificiles.

Si la punta no encaja correctamente, vuelve a afilarla para un mejor ajuste en lugar de forzarla.

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para protegerte
contra escombros voladores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso
Para utilizar efectivamente los MAGNATIP® THINBITS, sigue estos pasos:
1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios.
® AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

2. Seleccionando la Punta Correcta:

® Elige el MAGNATIP® THINBIT #1802 para tornillos con un ancho de ranura de .180 pulgadas y un
grosor de hoja de .025 pulgadas.

3. Usando la Punta:

® |nserta la punta en el controlador apropiado.

® Alinea la punta con la ranura del tornillo, asegurando un ajuste firme.

® Gira el controlador lenta y constantemente, aplicando presién firme pero controlada.

® Sj el tornillo no gira, no lo fuerces. En su lugar, intenta aplicar aceite penetrante o calor.

4. Después de Usar:
® |impia las puntas después de usarlas para eliminar cualquier residuo o aceite.

®* Almacena las puntas en su embalaje original o en un area de almacenamiento designada para evitar
dafos.



Instrucciones de Eliminacion

Cuando los MAGNATIP® THINBITS lleguen al final de su vida util, deséchalos de manera responsable:
® Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados para herramientas de metal.

® No deseches las puntas en la basura doméstica regular.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con los MAGNATIP® THINBITS, contacta al
fabricante o a tu distribuidor local. Asegurate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso efectivo y seguro de los MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Siempre prioriza la seguridad y sigue las pautas
proporcionadas. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1802 Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Ces embouts de
précision sont congus pour des applications nécessitant un ajustement extraétroit, en particulier dans un
environnement d'armurerie. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation
s(re et efficace de ce produit, conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Pour assurer votre sécurité et celle de I'utilisation des MAGNATIP® THINBITS, veuillez respecter les directives
suivantes :

Inspectez toujours les embouts pour tout signe de dommage avant utilisation.
Utilisez les embouts uniquement pour leur usage prévu.

Rangez les embouts dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.
Suivez toutes les instructions et recommandations du fabricant.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous utilisez les MAGNATIP® THINBITS, veuillez observer les précautions suivantes :

® Assurezvous que la lame remplit complétement la fente de vis d'un bord a I'autre pour éviter la casse.

Utilisez des outils et techniques appropriés pour éviter d'appliquer une force excessive.
Envisagez d'utiliser un spray de congélation, de la chaleur ou de I'huile pénétrante pour aider avec les vis
récalcitrantes.

® Sil'embout ne s'adapte pas correctement, réaffatezle pour un meilleur ajustement au lieu de forcer.

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité,
pour vous protéger contre les débris volants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Pour utiliser efficacement les MAGNATIP® THINBITS, veuillez suivre ces étapes :

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Sélection de I'Embout :

® Choisissez le MAGNATIP® THINBIT #1802 pour les vis avec une largeur de fente de .180 pouces et
une épaisseur de lame de .025 pouces.

Utilisation de I'Embout :

Insérez I'embout dans le conducteur approprié.

Alignez I'embout avec la fente de la vis, en veillant a un ajustement serré.

Tournez le conducteur lentement et régulierement, en appliqguant une pression ferme mais contrélée.
Si la vis ne tourne pas, ne la forcez pas. Essayez plutdt d'appliquer de I'huile pénétrante ou de la
chaleur.

Apres Utilisation :

® Nettoyez les embouts apres utilisation pour enlever les débris ou I'huile.
® Rangez les embouts dans leur emballage d'origine ou un espace de rangement désigné pour éviter les
dommages.



Instructions de Mise au Rebut

Lorsque les MAGNATIP® THINBITS atteignent la fin de leur vie utile, jetezles de maniére responsable :

® Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour les outils en métal.
* Ne jetez pas les embouts dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin de support supplémentaire concernant les MAGNATIP® THINBITS,
veuillez contacter le fabricant ou votre distributeur local. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main

pour référence.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation efficace et sre des MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Priorisez toujours la sécurité et respectez les directives
fournies. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Istruzioni di Sicurezza MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802

Introduzione

Grazie per aver scelto il MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Queste punte di
precisione sono progettate per applicazioni che richiedono un adattamento extranarrow, in particolare nell'ambiente
del negozio di armi. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di
questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e l'uso sicuro del MAGNATIP® THINBITS, ti preghiamo di attenerti alle seguenti linee
guida:

Ispeziona sempre le punte per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Utilizza le punte solo per lo scopo previsto.

Conserva le punte in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segui tutte le istruzioni e le raccomandazioni del produttore.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il MAGNATIP® THINBITS, ti preghiamo di osservare le seguenti precauzioni:

® Assicurati che la lama riempia completamente la fessura della vite da lato a lato e da bordo a bordo per
prevenire rotture.

Utilizza strumenti e tecniche appropriate per evitare di applicare una forza eccessiva.

Considera l'uso di spray congelante, calore o olio penetrante per assisterti con viti ostinate.

Se la punta non si adatta correttamente, affilala per un miglior adattamento invece di forzarla.

Indossa sempre un equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
per proteggerti da detriti volanti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso
Per utilizzare efficacemente il MAGNATIP® THINBITS, segui questi passaggi:

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessatri.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

2. Selezione della Punta Giusta:

® Scegli il MAGNATIP® THINBIT #1802 per viti con una larghezza della fessura di .180 pollici e uno
spessore della lama di .025 pollici.

3. Utilizzo della Punta:

® |nserisci la punta nel driver appropriato.

® Allinea la punta con la fessura della vite, assicurandoti che si adatti bene.

® Ruota il driver lentamente e con costanza, applicando una pressione ferma ma controllata.
® Se la vite non si muove, non forzarla. Invece, prova ad applicare olio penetrante o calore.

4. Dopo I'Uso:

® Pulisci le punte dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o olio.
® Conserva le punte nella loro confezione originale o in un'area di stoccaggio designata per prevenire
danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando i MAGNATIP® THINBITS raggiungono la fine della loro vita utile, smaltiscili in modo responsabile:
® Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per gli strumenti in metallo.

® Non smaltire le punte nei normali rifiuti domestici.
® Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante i MAGNATIP® THINBITS, ti preghiamo di
contattare il produttore o il tuo distributore locale. Assicurati di avere pronti i dettagli del prodotto per riferimento.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro dei MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Dai sempre priorita alla sicurezza e atteniti alle linee guida fornite.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1802 Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Te precyzyjne wkiladki
zostaly zaprojektowane do zastosowan wymagajgcych bardzo waskiego dopasowania, szczeg6lnie w srodowisku
warsztatu broni. Niniejszy przewodnik dostarcza niezbednych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z tego produktu zgodnie z unijnym rozporzadzeniem w sprawie ogélnego bezpieczenstwa
produktow (GPSR).

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne korzystanie z MAGNATIP® THINBITS, prosimy o
przestrzeganie nastepujacych wytycznych:

Zawsze sprawdzaj wktadki pod kgtem uszkodzen przed uzyciem.

Uzywaj wkladek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj wktadki w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji i zalecen producenta.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzycia

Podczas korzystania z MAGNATIP® THINBITS, prosimy o przestrzeganie nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

® Upewnij sie, ze ostrze wypetnia rowek srubowy catkowicie od boku do boku i od krawedzi do krawedzi, aby
zapobiec ztamaniu.

Uzywaj odpowiednich narzedzi i technik, aby unikna¢ stosowania nadmierne;j sity.

Rozwaz uzycie sprayu mrozgcego, ciepta lub oleju penetrujgcego, aby poméc w odkreceniu opornych Srub.
Jesli wktadka nie pasuje prawidtowo, przeszlifuj jg dla lepszego dopasowania zamiast wymuszac.

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, aby chroni¢ sie przed
odtamkami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania
Aby skutecznie korzysta¢ z MAGNATIP® THINBITS, prosimy o postepowanie zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

2. Wybér Odpowiedniej Wktadki:

®* Wybierz MAGNATIP® THINBIT #1802 do srub o szerokos$ci rowka .180 cala i grubosci ostrza .025
cala.

3. Uzywanie Wktadki:

Wioz wktadke do odpowiedniego uchwytu.

Wyréwnaj wkitadke z rowkiem Srubowym, upewniajac sie o ciasnym dopasowaniu.

Powali i rownomiernie obracaj uchwyt, stosujgc mocny, ale kontrolowany nacisk.

Jesli Sruba nie obraca sie, nie wymuszaj. Zamiast tego sprébuj zastosowac olej penetrujacy lub ciepto.

4. Po Uzyciu:

® Oczys¢ wkiadki po uzyciu, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub olej.
® Przechowuj wktadki w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonym miejscu przechowywania, aby
zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje dotyczace Utylizacji
Gdy MAGNATIP® THINBITS osiggna koniec swojej uzytecznosci, utylizuj je odpowiedzialnie:
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace odpowiednich metod utylizacji narzedzi metalowych.

* Nie wyrzucaj wktadek do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego
MAGNATIP® THINBITS, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz
gotowe szczegobty dotyczace produktu do odniesienia.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ skuteczne i bezpieczne korzystanie z MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj podanych
wytycznych. Dziekujemy za uwage na te wazne Srodki bezpieczenstwa.



MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1802 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Nama tarkkuusbitit on
suunniteltu kaytettavaksi sovelluksissa, jotka vaativat erityisen kapeaa istuvuutta, erityisesti aseverstaassa. Tama
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi turvallisuutesi ja MAGNATIP® THINBITS:in turvallisen kéytdn, noudata seuraavia ohjeita:

Tarkista aina bitit ennen kayttda, ettei niissa ole vaurioita.

Kéayta bitteja vain niiden tarkoitukseen.

Sailyta bitteja kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

MAGNATIP® THINBITS:ia kaytettdessa, noudata seuraavia varotoimia:

Varmista, etta terd tayttda ruuvin uran taysin sivusta sivuun ja reunasta reunaan murtumien estamiseksi.
Kéayté asianmukaisia tydkaluja ja tekniikoita liiallisen voiman vélttdmiseksi.

Harkitse pakastussuihkeen, [Ammadn tai tunkeutuvan 6ljyn kayttda hankalien ruuvien kanssa.

Jos hitti ei sovi kunnolla, hiomapinta parempaa istuvuutta varten sen pakottamisen sijaan.

Kéayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojautuaksesi lentavilta
roskilta.

Asennus ja kayttoohjeet
MAGNATIP® THINBITS:in tehokkaaksi kayttamiseksi, noudata seuraavia vaiheita:
1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Oikean bitin valinta:

® Valitse MAGNATIP® THINBIT #1802 ruuveille, joiden uran leveys on .180 tuumaa ja teran paksuus
.025 tuumaa.

3. Bitin kdyttaminen:

® Aseta bitti sopivaan tydkaluun.

® Kohdista bitti ruuvin uran kanssa varmistaen tiukka istuvuus.

® Kaanna tyokalua hitaasti ja tasaisesti, kayttaen vahvaa mutta hallittua painetta.

® Jos ruuvi ei kdanny, ala pakota sitd. Kokeile sen sijaan tunkeutuvaa 6ljya tai lampoa.
4. Kaytdn jalkeen:

® Puhdista bitit kayton jalkeen poistaaksesi kaikki roskat tai 6ljyt.
® Sdilyta bitit alkuperaisessa pakkauksessaan tai erillisessa sailytyspaikassa vahinkojen estamiseksi.

Havitysohjeet



Kun MAGNATIP® THINBITS saavuttavat kayttoikansa loppupaén, havita ne vastuullisesti:
® Tarkista paikalliset maaraykset metallitydkalujen asianmukaisesta havittamisesta.

® Ala havita bitteja tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Lisatietojen yhteystiedot

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen tarpeessa MAGNATIP® THINBITS:in osalta, ota yhteytté valmistajaan
tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina viittaukseksi.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT
#1802 tehokkaan ja turvallisen kayton. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos huomiostasi
naihin tarkeisiin turvallisuusmittauksiin.



MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1802 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Dessa precisionbits ar
designade for anvandning i applikationer som kréver en extra smal passform, sarskilt i vapenshopsmiljder. Denna
guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstélla sdker och effektiv anvandning av denna produkt i enlighet
med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

For att sékerstalla din séakerhet och séker anvandning av MAGNATIP® THINBITS, vanligen folj féljande riktlinjer:

Inspektera alltid bitarna for eventuella skador innan anvandning.

Anvand bitarna endast for deras avsedda syfte.

Forvara bitarna p& en torr och séker plats, utom rackhall for barn.

Folj alla tillverkarens instruktioner och rekommendationer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning
Nar du anvander MAGNATIP® THINBITS, vanligen observera foljande forsiktighetsatgarder:

Se till att bladet fyller skruvsparet helt fran kant till kant for att forhindra brott.

Anvand lampliga verktyg och tekniker for att undvika att applicera dverdriven kraft.

Overvag att anvanda frysspray, varme eller penetrerande olja for att hjalpa till med envisa skruvar.

Om biten inte passar ordentligt, slipa den fér en battre passform istéllet fér att tvinga den.

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglastgon, for att skydda mot flygande
skrap.

Instruktioner for installation och anvandning
For att effektivt anvdnda MAGNATIP® THINBITS, vanligen folj dessa steg:

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéandiga verktyg och material.
® Se till att ditt arbetsomrade ar rent och valbelyst.

2. Valja ratt bit:

* Valj MAGNATIP® THINBIT #1802 for skruvar med en sparbredd pa .180 tum och en bladtjocklek pa
.025 tum.

3. Anvanda biten:

® Satt in biten i [amplig drivare.

® Justera biten med skruvsparet, och se till att den sitter tatt.

® Vrid drivaren langsamt och jamnt, och applicera fast men kontrollerad tryck.

® Om skruven inte vrider sig, tvinga inte. Forsok istéllet att applicera penetrerande olja eller varme.

4. Efter anvdndning:

® Rengor bitarna efter anvandning for att ta bort skrép eller olja.
® Forvara bitarna i deras originalférpackning eller ett avsett férvaringsomrade for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner



Nar MAGNATIP® THINBITS nar slutet av sin anvandbara livslangd, vanligen kassera dem ansvarsfullt:
® Kontrollera lokala regler for korrekt avfallshantering av metallverktyg.

® Kassera inte bitarna i vanligt hushallsavfall.
* Overvag atervinningsalternativ om de finns tillgéngliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare stod angadende MAGNATIP® THINBITS, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala distributér. Se till att ha produktinformation redo for referens.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla effektiv och saker anvandning av MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Prioritera alltid sdkerhet och f6lj de angivna riktlinjerna. Tack
for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1802 Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Tyto pfesné bity

jsou navrzeny pro pouziti v aplikacich vyzadujicich extrémné Uzké uchyceni, zejména v prostfedi zbrojovky. Tento
prdvodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani tohoto produktu v

souladu s nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny
Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecné pouzivani MAGNATIP® THINBITS, dodrzujte nasledujici pokyny:

VZzdy pfed pouzitim zkontrolujte bity na znamky poskozeni.

Pouzivejte bity pouze pro jejich zamysleny ucel.

Skladujte bity na suchém a zabezpeeném misté mimo dosah déti.
Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo incidenty pfislusnym organdim.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
PFi pouzivani MAGNATIP® THINBITS dodrzujte nasledujici opatfeni:

® Ujistéte se, Ze Cepel vypliiuje draZzku Sroubu zcela z boku na bok a od okraje k okraji, aby se predeslo
zlomeni.

Pouzivejte vhodné nastroje a techniky, abyste se vyhnuli nadmérnému tlaku.

ZvaZzte pouziti mrazeného spreje, tepla nebo penetracniho oleje k usnadnéni prace se zablokovanymi Srouby.
Pokud bit spravné nepasuje, preostfete ho pro lepsi uchyceni misto toho, abyste ho nasilim vkladali.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, abyste se chranili pred
[étajicimi Ulomky.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
Aby bylo efektivni pouzivani MAGNATIP® THINBITS, postupuijte podle téchto kroku:
1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy.
® Ujistéte se, ze vaSe pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.

2. Vybér spravného bitu:

® Zvolte MAGNATIP® THINBIT #1802 pro Srouby s Sitkou drazky .180 palcl a tloustkou Gepele .025
palcC.

3. Pouziti bitu:
® Vlozte bit do pfisluSného pohonu.
® Zarovnejte bit s drdzkou Sroubu, ujistéte se, Ze je tésné uchycen.
® Pomalu a rovhomérné otacejte pohonem, pfitom aplikujte pevny, ale kontrolovany tlak.
® Pokud se Sroub neotoc€i, nepouZivejte silu. Misto toho zkuste aplikovat penetracni olej nebo teplo.

4. Po pouziti:

® Po pouziti bity vyCistéte, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo olej.
® Skladuite bity v jejich ptivodnim obalu nebo v uréené Ulozné oblasti, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



Kdyz MAGNATIP® THINBITS doséhnou konce své uzite€né Zivotnosti, zlikvidujte je odpovédné:
® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace kovovych nastrojl.

® Neposkodite bity do bézného doméciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo dalSi podporu ohledné MAGNATIP® THINBITS kontaktujte vyrobce
nebo svého mistniho distributora. Ujistéte se, Ze méte pfipravené podrobnosti o produktu pro referenci.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokyni zajistite efektivni a bezpeéné pouzivani MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a dodrzujte poskytnuté pokyny.
Dékujeme vam za pozornost k t&mto dllezitym bezpeénostnim opatfenim.



